
RTF Retrofit Troffer

! WARNING/ADVERTENCIA/AVERTISSEMENT

 To reduce the risk of electrical shock, fire, or 
injury to persons; read and follow all 
warnings and installation instructions before 
installing. All installation should be 
performed by a qualified electrician. 

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, 
incendio o lesiones a personas, lea y siga 
todas las advertencias e instrucciones de 
instalación antes de realizarla. Toda instalación 
debe ser efectuada por un electricista 
cualificado.

Lisez et suivez les instructions d’installation 
et les avertissements avant l’installation. 
Toute l’installation doit être exécutée par un 
électricien qualifié, pour réduire les risques 
de choc électrique, de feu ou de blessures 
corporelles.

Risk of Electric Shock 
Ensure power is off before installation or 
inspection. All wirings are performed in 
accordance with Electrical Code and local 
electrical code.

Riesgo de descarga eléctrica 
Asegúrese de desconectar la corriente antes 
de la instalación o inspección. Todos los 
cableados se realizan de acuerdo con el 
Código Eléctrico y el código eléctrico local.

Risque de choc électrique
Assurez-vous que le courant soit coupé avant 
l’installation ou l’inspection et que tout le 
câblage soit effectué en conformité avec le 
code d’électricité et le code local d’électric-
ité.

FOR YOUR SAFETY
While performing installations described, 
gloves, safety glasses or goggles should be 
worn.

PARA SU SEGURIDAD
Mientras realice las instalaciones descritas, 
se recomienda el uso de guantes y gafas 
de seguridad.

POUR VOTRE SÉCURITÉ
Vous devriez porter des gants et des verres 
de protection lors des installations 
detaillees.

INSIDE THE BOX

Risk of Fire
Fixtures are rated for use in 120-277V, 50-60Hz 
protected circuit and 90°C rated supply wire.

Riesgo de incendio
Las luminarias están clasificadas para su uso 
con 120-277 V, circuitos protegidos de 50-60 
Hz y cables adecuados para 90°C.

Risque de feu
Les luminaires sont conçus pour une 
utilisation de 120 à 277 V, pour un circuit 
protégé de 50 à 60 Hz et pour une source 
d’alimentation de 90°C.

Install this kit only in the luminaire that have 
the construction features and dimensions 
shown in the photographs and/or drawings. 
Do not make or alter any open holes in an 
enclosure of wiring or electrical components 
during kit installation. 

To prevent wiring damage or abrasion, do not 
expose wiring to edges of sheet metal or 
other sharp objects. 

Do not alter, relocate, or remove wiring, 
lampholders, power supply, 
or any other electrical component.

SUITABLE FOR DAMP LOCATIONS.  

Instale este kit solo en la luminaria que tiene las 
características de construcción y dimensiones que 
aparecen en las fotografías y/o dibujos. No realice ni 
altere los agujeros abiertos en un recinto de 
cableado ni en cualquier componente eléctrico 
durante la instalación del kit. 

Para evitar daños en el cableado o abrasiones, no 
exponga el cableado a hojas de metal laminado u 
otros objetos cortopunzantes. 

No altere, reubique o elimine cables, portalámparas, 
tomacorriente o cualquier otro componente 
eléctrico.

APTO PARA LUGARES HÚMEDOS.

Installez cet ensemble seulement dans un 
luminaire qui possède les caractéristiques de 
construction et les dimensions telles que 
démontrées sur les photographies et/ou dessins. 
Ne pas percer de trous ou modifier les trous 
existants dans un boîtier ou des components 
électriques durant l’installation de l’ensemble.

Pour prévenir les dommages ou l’abrasion, ne pas 
mettre en contact le câblage avec des bords de 
plaques de metal ou tout autre objet coupant. 

Ne pas modifier, délocaliser ou enlever du câblage, 
des supports de lampes, une source d’alimenta-
tion ou tout autre composant électrique.

CONVIENT AUX ENDROITS HUMIDES.

Installation Guide
v2.0

1 of 3

Plusrite USA
2000 S. Grove Ave, Bldg B
Ontario CA 91761

T:909-930-6868
T:888-758-7443
F:909-930-9988

www.naturaled.com

A: End Plates                            2pcs
B: Side Plates                           2pcs
C: Door Assembly body          1pc
D: Self-tapping screws             4pcs
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Figure 2

Prior to installation, disconnect all incoming power to fixture. Remove existing hardware (lens/lens frame, parabolic 
louver, reflectors/ballast covers, brackets, lamps/lamp holders).Leave supply and grounding leads.(Fig.1)
NOTE: Follow all federal and local regulations when disposing of lamps and removed components.
Install LED panel end brackets to each end of the existing fixture by gently lifting it and placing LED panel end  

If you are not pleased with the gap between the fixture and T-grid, you may install LED panel side brackets between

Secure the LED panel brackets to the existing fixture using the provided #8x1/2” self-drilling screws. (Fig.3)
Locate the door assembly body onto the keyholes of end brackets, and then slide the door assembly body 

Hook the safety cables into the holes positioned the end brackets.
Use the provided wire caps to connect the wire leads of the troffer kits to the main power leads.

Secure the door assembly body by lock the latches riveted on each end of the assembled door frame. (Fig.6)

brackets between the fixture and T-grid.

the fixture and T-grid, there are two tabs to allow for placing the side brackets into the slot of end brackets. (Fig.2)

horizontally to the end of slots. (Fig.4)

(Black-Live, White-Neutral, Green-Grounding) (Fig.5)

Locking Latch
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Field-Adjustable Wattage & CCT

3500K-5
000K

3500K-5000K

CCT Switch

Wattage Switch

Additional Accessories - Emergency Battery Back-up

Test buttonEmergency Battery 

General Wiring Diagram (CCT adjustable)

The end users may adjust the color temperature and lumen 
output respectively by the two DIP switch.Each DIP
switch is accommodated with 3 options (left, middle and 
right ),corresponding to 3 color temperatures and 3
powers respectively, which can perform the desired color 
temperature and lumen output combination.

  1. DIP switches are located onto the side of the fixture.
  2. Select a wattage and color temperature by sliding     
      switch left or right respectively to the desired value.


